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FLUG 714 NACH SYDNEY

Djakarta auf der Insel Java. Flug
714 aus London. Die Boeing 707
der Qanfas ist soeben auf dem
Flugplatz Kemajoran gelandet, der
letzten Zwischenstation vor Sydney.

fWo wir sind? Ich sage lhnen doch:
in Djakarta!

Komisch: ich hitte 5
geschworen, es
wiire Djakarta.

"A

ber es IST doch Djakarta, hundert-

tausend heulende Hbll

Ich sage nochmal, Hagel und Grana-
ten, das hier ist Djakarta: DJAKARTAI

enhunde!
= : Héren Sie doch zu!

Was, wir sind schon da? Warum
sagen Sie das nicht gleich?

————
Nein, Professor, das hier ist nicht
Sydney: es ist Djakartal

Das weil ich. Aberich -
dachte, wir wiren in
Djakarta.

Transitpassagiere bitte zu mir. .. This way, please. ..

—

Aha, die Transitpassag
das sind wir. ..

iere, || Das ist gut! Wir reisen im Transit!
Finde ich auch besser! Flugzeuge

kann ich nicht leiden!

wir uns ein biBchen erfrischten?

Was wiirden Sie davon halten, Tim, wenn

Gute Idee,
warum nicht?

Siel...Halt!...Hier!...Sie wollen
sich wohl tiber mich lustig machen?




Djakarta, ja oder nein?

Da!...Sehen Sie! Was habe ich]
lhnen gesagt?.. . Ist das hier

KEMAJORAN
(DJAKARTA)
IN;ERNATlC;NkL

=,

Nicht wahr? . .. Aber natiirlich:
Bienlein ist immer zerstreut . . .
Erversteht nie, was ihm gesagt
wird . .. Versteht alles falsch.. . .
Eristimmer auf dem Mond . ..
Und so weiter, und so weiter!

Dieser Bienlein macht mich noch -|:
verriickt! Aber denken wirnicht  {
mehr daran .. . Gehn wir lieber
einen Whisky trinken!. .. Einen
Whisky? .. .Und derarme Mann |
da kann sich nicht mal ein Glas i
Wasser bestellen.. .

Tatsachlich ... Wo kommt der arme
Kerl her, wo will er hin? ... Hat sicher
seit Tagen nichts Richtiges mehr
gegessen ...

Ganz allein ... Von allen verlas-

sen ... Spielball des Schicksals . . .
Ein Ungliicklicher, der sich noch in
tropischen Breiten erkaltet!

HAAAAAA ...

—

r Hier ist |hr Hut,
guter Mann.

sy =40
So!...GroBzigig, r

aber immer diskret!...
Er hat nicht gesehen,
daf ich ihm flinf Dol-
larin den Hut ge-
steckt habe. Haha!

Was sehe ich?.

nicht! ... Eine
¢ Filinfdollar-

7y hotel. ..

=

2
Nein, ich trﬁume' ' r -

... die vornehme und
grofiziigige Seele, die

Entschuldigung!
Er sagte:
Chandernagor!

Aber dasistdoch N
ganz natiirlich... Jeder
hitte an meiner Stelle

er Himmel sei gelobt! . . .
Ich kann mich endlich
mal sattessen!. ..

7

Q

anke, mein Gott!
..RULPS...
... Und

e -




KLAP!!! Der alte Klap!. .. Das ist Professor Bienlein, von dem du
Was fiir eine Uberraschung! i bestimmt schon gehort hast. ..

Na, du alter Zyklop! Was treibst du
denn hier, du langer Lulatsch?

Kapitan Haddock! ... Tim! f{ I @ Ich sehr stolz, Professor, lhnen f

... Guten Tag! ...Ich mich | \ Hand zu driicken . ..
freuen, Sie zu sehen! '

i

Ich Pilot Privatflugzeug. Sie ken-
nen berithmten Millionar Laszlo
Carreidas?...Ermein Chef...

Laszlo Carreidas? ... Der Flugzr:’u.lgh:onstrukT|1
teur?... ,Der Mann, der nie lacht*? . ..

i
4

Nein, das nicht. Aben-
teuer gibt's fiir uns nicht
mehr! Wir sind auf einer
Vergniigungsreise . . .
Kein Arger, keine Auf-
regungen, keine Pro-
bleme mehr. ..

auch hin. Wir sind eingela-
den...Ehrengiste, ver-
stehstdu?... Die ersten
Menschen auf dem Mond.

Genau: Carreidas - Wolle, O, Elektronik,
Sani-Cola usw. ... Ich ihn fliegen nach
Sydney zum Astronauten-KongreB.

25 Ml 7 s

GroBartig! Ich glauben, ;{ l

Sie auf neuen 9

Abenteuern. .. 0 =

7 4 o2
& 7 4 |
/
[ Dreckskster-. . . Soll sich doch verziehen, wenn Danke. Darf ich vorstellen? Paolo
ich komme! Hier, Kommandant, Fernschreiben Colombani, unser Kopilot . . .
fur Sie: der Flugplan. Freunde von mir: Kapitan Haddock,
= 2 3 Professor Bienlein, Tim.
A (T L Y A A S ke
4 v @
/ Al é
} I
Rupel! oAy o) | Dl Trgt
o _;’F
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Da kommt der Chef. Herr Carreidas
wird sein gliicklich, zu treffen erste
Menschen auf Mond.

Was besonderes, Colombani? T Er neuer Navigator. Anderer krank
geworden, in Teheran . . . Sofort
Krankenhaus ... Nachfolger

Colombani.

Nichts, Kommandant. Luft-
druck gleichbleibend, schwa-
cher Sitidostwind, leicht dun-
[ stig: Alles normal . .. Bis
gleich denn.

Das ist also der Mann,
der nie lacht!?!

Unsympa-
_thische




=

Scheint aber ein gutes Herz Herr Carreidas, erlauben Sie mir, lhnen .[ Eine grofie Ehre, Herr Carreidas.
zu haben. Er hat den armen Freunde von mir vorzustellen: Kapitian Had-
Kerl von eben unter seine dock, Professor Bienlein, Tim. Sie erste
Fittiche < genommen.., Menschen auf dem Mond, Sie erinnern?
Rechtso! sl -

Ah!...Nein!...Das Herr Spalding,
Sekretdr zu Herr Carreidas. ... Das
hier Herr Carreidas . . .

Was, wirklich?

Ich gebe lhnen nicht die Hand: das
ist unhygienisch. Ich glaube, ich
habe mal irgendwas liber lhre Ex-
pedition gelesen. Aber die Bérse
war wohl nicht davon betroffen . ..

Gestatten Sie?
Da hangt -
7| etwas.

#.— wohl ein. .. Ta-
“A sten...nein,
Tassen...
Tassenspie. ..

Aber...haha!...
Ich habe .. . un-
glaublich... Haha!...
Ganz unglaublich!

Spalding! ]
h_—'[‘ Ja, Herr Carreidas.

l #
Jawohl, Herr

............. : : Carreidas.

Seit Jahren ist das nicht
mehr vorgekommen.




Eine Familienflasche,
Spalding. Das ist billiger!

Ja, es ist lange her, daB ich gelacht ha-
be: das miissen wir wiirdig feiern. Ich

darf Sie doch zu einem Glas Sani-Cola .
einladen? Gesund, anregend, bekémm-
lich, mit Chlorophyll... Mégen Sie das?

Hahaha!
Unbezahlbar!
27~ Kéostlich!

: Ein Natur-

geme!

...Sydney...
2 Aberdann...

\

Sagen Sie, Kapitin, als Seemann
lieben Sie sicher Seeschla... See-

schl...Seeschla...

Sie kommen also auch
zum KongreB nach
Sydney, nicht wahr?

E_l:!?ll LTI NI

Nach Dakar?. ..

Nein, nein, wir

wollen nach
Sydney.

Ich...ﬁh...also..._

dh...
Ich war bei der Handels-
marine, verstehen Sie?
Aber einer meiner Vorfah-
ren muB diesen Sport sehr
geliebt haben ...

Sy ten, ich
meine:

ﬂ Schiffe-
versenken?

Nein, nein, ich spreche von
{ dem Spiel, von dem Spiel:
; Schiffeversenken . ..

Ja, Herr
Carreidas.

L)

| Ach so... Sie mei-
{nen. .. Ach so!

Héren Sie mal

4
Diese Herren reisen mit uns. Geben Sie ihre Flugkarten
zuriick und sorgen Sie dafiir, daB ihr Gepack in unsere
Maschine gebracht wird.

;_Aber, Herr
Carreidas. ..

Aber wir. .. )

]

Nein, Herr Carreidas,
aber ich dachte .

Das ist sehr liebenswiirdig von lhnen, Herr
Carreidas, aber wir wollten wirklich nicht. ..

:.Db:l\lg':i: Die Passagiere des
‘Fluges 714 der Qantas

Denken Sie nicht, Spalding,

/

tun Sie, was ich lhnen sage!

Jawohl, Herr
Carreidas.

nach Sydney werden gebe-
ten, sich zum Ausgang 3 zu
begeben.

Vor allem den
Chef benach-
richtigen!




dieF

lugkarten, die

wir bezahlt haben...

b

Keine Sorge,
darum kiimmert

Aber...unser Gepéack, Herr Carreidas . . . und

Struppi...

Unruhig . ..
Himmel!

Aber Struppiist im

Flugzeug sehr unruhig,

Struppi ist weg! Er mag die Leine
= nicht ... Sehen Sie: er hat sie
H durchgebissen! , . . Entschuldigen

=T

T

[

Wo steckt der Schlot

_bloB?

Wedhrenddessen . ..

Hallo, Walter? Hier nochmal
Spalding ...Ja...Passen Sie
auf...Der Chef mull gewarnt
werden: Der Nie- ||
serhatdrei Leute [ |i
zum Mitfliegen [
eingeladen ...
Freunde des Pilo-
ten offenbar. ..
Wir miissen also
alles abblasen!

i Also: weitermachen!

Aber Walter, wenn
drei Mann mehr an
Bord sind, kann es
doch schiefgehen.
Und wenn. ..

Zu spit, Spalding, darauf
k&nnen wir keine Riicksicht
nehmen. Der Chef wird
doch nicht wegen drei Trot-
teln alles abblasen . ..

Ich weiB, daB du das nicht
leiden kannst, aber es muB
nun mal sein! Es tut mir ja

Verflixt! wieder!
diese Leine!

selbstleid. ..

telefonieren ... Ein entfernter Ver-
wandter. .. in Djakarta . .. Aber
jetzt kiimmere ich mich um lhre Flug-
karten und lhr Gepack . ..

(Hoffentlich macht es.
" | lhnen nicht..

if B o Aber nicht doch! . .. ~DONG: Letzter Aufruf: Die Passagiere
Ich....ich hatte Sie gar nicl fge-h Ich tue das gerne. dés Flugs 714 der Qantas nach Sydney
sehen...lch...ich muBte...ah... werden gebeten, sich unverziiglich _

Bis gleich denn.

Bis gleich.

zum Ausgang 3 zu begeben.

)

Er hat mir nach-
spioniert, ganz klar!




Und Sie, Professor, spielen Sie
auch gerne Schiffe versenken?

betrieben.

Zum Beispiel der FuBtritt ins
Gesicht, das war immer meine
Spezialitét, da war ich nicht zu

Keulen schwenken? . .. Ob ich das
kann? ... So wie Sie mich hier sehen,
habe ich frither fast simtliche Sportarten s

—

| Tennis, Schwimmen, FuBball,

Hockey, Eislaufen: samtliche
Sportarten, sage ich lhnen.
Und auch Kampfsport:
Ringen, Boxen, Savate . ..

[ Savate?!?

Nein, nein, nein: Sava-
te...Uberdie Leute
von heute mit ihrem
Judo und ihrem Karate
kann ich wirklich nur
lachen. .. Ja, Savate,
das war wenigstens
noch ein Kampfsport!

D
"

B
A

schlagen ... Passen Sie mal auf!

|

Natiirlich bin ich etwas aus der Ubung . ..
mit ein bichen Training wére ich schnell

wieder fit.

Hahaha! lhr Freund
ist wirklich einmalig!

Nun, Kapitén,
kommen Sie?

Ja, ich...
ich komme.
oy

Ich...3h...ich i
meinte... dh... Sie |
milssen etwas vor-
sichtiger sein.

Wann héren Sie
endlich auf, ver-
riickt zu spielen?

Spalding hatte

. recht. Der Nieser

/ nimmt drei Leute

' * mit. lhr Pech!
Aber...aber...

Alles geregelt, Herr
Carreidas. Wir kénnen




Das ist meine Jiingste: die Carreidas 160. Eine Diisenmaschine mit drei Triebwerken
fiir vier Mann Besatzung und zehn Passagiere. In 12 000 Meter Héhe erreicht sie eine
Geschwindigkeit von Mach 2, das heiBt iiber 2 000 Stundenkilometer. Die eigens fiir
sie konstruierten Strahlturbinen von Rolls Royce haben eine Schubkraft von 8400 Kilo...

Aber was absolut neu
daran ist, das sind die
Tragflachen, die . ..

Ah, da kommt Gino, mein neapolitani-
scher Steward. Ich frage mich. ..

S

Telefono aus New York fiir il Signor
Commendatore.

E)as wird Goldberg sein.

Gehen Sie ruhig vor, meine
Herren. Gino, du kiimmerst dich
bitte um die Herrschaften.

Bene, Signor
Commendatore.

Hallo...Ja... Ahja! Die Parke-
Bennet-Auktion. Und? Braques,
Renoirs, drei Picassos . .. Koko-
lores! Ich hab doch langst
dem Zeug!

3
Wie bitte? .. ..
Onassis interessiert

Sie schon kennen Navigator Colombani. ..
Dies hier Hans B6hm, neuer Funker von uns.

sich dafiir? Dann

kaufen Sie...

Wie?... Alle! Zu
jedem Preis!

Noch ein Neuer?

¢
a... Wir nicht Fortuna auf
diesem Viaggio ... Ander
Funker Unfall, iberfahren von{i
Tankwagen in Singapur. ..

e

Aber il Signor Spalding sofort gefunden neuen
Funker...Er sehrintelligente, il Signor Spal-

ding. Er. ..




Sie machen sich ja lacherlich,
Spalding, einfach ldcherlich!

i ;.
Ich...&h...bingestolpert...
iiberdas...&h ... Telefon-

Aberich...Ja, Herr
Carreidas. 3
I {

Ein richtiger Clown sind Sie, Spal-
ding, ein Clown! . ..Hahaha!...
Hihihil...Ha...

Witzbold!

Donner und Borsen-
krach! Das ist heute
schon das dritte Mal,
daf ich lache! Wenn das
so weitergeht, muB ich
meinen Arzt kommen
lassen.

So, meine Herren, nehmen Sie
bitte Platz und schnallen Sie
sich an. Wir starten.

Ich sitze auf mei-
nem Stammplatz,
Gino, an meinem
Arbeitstisch ...

Signor
Commen-
datore.

Ich kénnte schworen, er

Was halten Sie von einer Partie Schiffe-
versenken, Kapitén?

hat ihm zugezwinkert. ..
Irgendwas geht hier

Ihr Gastralgyl, und alles ist klar

zum Gefecht.

T NSEAN

Kontrollturm Kemajoran an Golf Tango
Fox: Sie kdnnen starten.

Hallo, hallo, XB 42 . .
g fliegt zum Kafig . ..

. Der Vogel




- ——

C4, D4, E4? Nicht schlecht, Kapitén. Das ist e

i
guter Anfang. Sie haben ein U-Boot versenkt;
die anderen Schiisse sind ins Wasser gegangen.

e

Das fingt gut an!

- Darauf ein Pfeifchen ...
‘| Ich hoffe, der Rauch

X stort Sie nicht?

T

—1l

ajes] T

Tut mir leid, doch. Ich vertrage den J

Qualm nicht!

~TT

I So, jetzt bin ich dran ... Moment ...
A4,B4...5h...C2

Eine schéne Salve, Herr Carrei-
das. Ein Zerstorer mit zwei Schiis-
sen versenkt! Und ein Treffer auf
einem anderen Zerstérer!

Also, jetzt

ich. Ich muB aufholen! Warten Sie ‘
mal .. .Cb, Db, E5.

Pech, Kapitdn: Alle drei Schiisse da-
neben! Ich feuere zuriick, passen Sie
auf!.., A8, B, C8.

Hunderttausend
Héllenhunde!

Ein Kreuzer mit drei
Schiissen versenki!. ..
Das ist ja Hexerei!
Aber was halten Sie
von C86, D6, E6?

= ins Wasser!... Hexerei, meinen

i  Ich bin dran ... . Warten Sie, ich

Leider, leider ... Drei Schiisse

Sie?...Keine Spur, man muB
~> ein biBchen Talent haben. . .

Als sdhe er mir iiber die
Schulter!...Und dann
verbietet er mir noch

Das sieht ja aus,
alsob...
Ja, ich trdume nicht!

Hier kommt meine dritte
Salve

das Rauchen!




Der Fliigel? . .. Was ist mit dem Fliigel? ] Entschuldigen Sie, aber ich weil wirklich nicht,
was es da zu lachen gibt, wenn ein Flugzeug in
12 000 Meter Hohe seine Fliigel verliert!

Was mit dem
=

L,Er fallt gleich ab“!
Hahaha! Hihihihi!
WAAAI

gleich ab, der Wo?

Flugel! Ich habe keine Végel gesehen: Die Flugzeugﬂ

fliegen heutzutage so schnell . ..

Die Fliigel sind ebenverstellbar: Der Pilot muB sie beim Start

und bei der Landung nach vorn stellen, um maximalen Auf- v

trieb zu erhalten. Beim Durchstofen der Schallmauer stehen gﬁ;ﬂ;ﬁ ;nﬁiir?;ﬁ?

sie auf halb. Beim Uberschallflug werden sie ganz zuriick- I Sen Snlialcar i

gestellt: und das haben Sie ge}:ade gesehen. Also keine G1. G2 GF3) :
Unruhe! R

Mit unseren Fligeln kann AfetziioR =i

nichts passieren, Kapitén.
Sie sind schwenkbar, das
ist alles.

" Haha! Sehr wit-
zig! Und was
heiBt das?

4

Hagel und Granaten!

Drei Treffer auf meinem

H Schlachtschiff! Sie ha-

ben ein unglaubliches
Gliick!

Man muB es im Gefiihl haben,
Kapitédn ... und im Kopf. Sie

Warum ist Spalding
bloB so aufgeregt?

Er sieht dauernd auf die Uhr ..,
Seltsam!

sind dran!

oy

Herr Carreidas . .. nachsehen,

Alle drei ins
Wasser!

ob alles in Ordnung ist . ..

Ich geh mal eben in die Kanzel,

=) Miissen Sie mich

sehen doch, daf}
ich beschaftigt
bin!

Dem Spalding traue ich
nicht tiberdenWeg...

{ denn dauernd st6-
" ren, Spalding? Sie




_Herr Carreidas schickt mich: er mé&chte
unsere Position wissen,

Wir gerade Uiberflogen Ra-

darstation von Mataram auf

Insel Lombok. Wir jetzt in

Richtung Sumbawa, Flores
und Timor.

Ubrigens, Kommandant, Herr
Carreidas mochte Sie sprechen.

Mich?...Gut,
ich komme,

|

e

Ubernehmen Sie solange Steuer,

Colombani?

Wieder mogeln,
der Chef!

m wieder ins
v Schwarzel
i Unglaublich!

Ein Kreuzer versenki!

Auf einen Schlag!...

Mein letzter Versuch:
F1, F2, F3.

Ein Zerstérer einmal getroffen,
zwei Schufl ins Wasser. .. Was
istdenn los?

[ Sie wollten mich sprechen, Herr Carreidas? ],/\F—

Ich? ... Nein! ...Wieso?]

Aber Herr Spalding eben
kommen und mir sagen...

Spalding?
Der Mann
istdoch . ..




=

|

Das ist ein schlechter Scherz,

Spalding!

T

Schlechter Scherz, alter Affe? Es ist ernst:
jetzt befehle ich!. .. Ich sage: Hénde hoch!
Und alles nach hinten, los!

LAIIes? R e

Spalding, ich ...

nicht einer?

S o S

e

Ja, ja, junger Mann ... &h...
Tim! Gut so! Nehmen Sie ihm

das Ding ab!

@?erﬂixt! =

Der Gedanke war nicht schlecht,
Kleiner, aber leider. .. Los jetzt!
Zu den anderen! Und machen
Sie ja keinen Unsinn! Ich (
behalte Sie im Auge!

Bravo, Spalding! ] Spalding! ...
k Was...Sie...
= ‘ Ah, Sie sind's, Hans. Wir || Ich ha...ich
gl miissen sie einschlieBen. ha...

Was wollen die? Sind
die von der Polizei?

Mamma mia!

l fas i

Sie sind entlas-
sen, verstanden?
Sie haben mein
Vertrauen schand-
lich miBbraucht!

Ich hab di
Nase voll
Spalding!

e

Weil man namlich zu dir volles Vertrauen haben
kann, nicht wahr, alter Nieser? Sie alter Mogler
benutzen ja sogar Fernsehen, um beim Schiffe-

versenken zu gewinnen!
Psst, Spalding! Kein

Wort! Schweigen Sie!

So, jetzt alles nach hinten in die
Teekiiche, dalli! Eine falsche
Bewegung, und ich schieBe!

So, die sind hinter SchloB |l
und Riegel. Weiter jetzt!

Sie sind entlas-
sen, Spalding!

[




Machen Sie die Tir
auf, Spalding! Ode

- ich...3h...
Spalding! ,

Il Falsch er! |t
N 1 '

spie

U =
!
Q

was machen kén-
nen...aber Sie

Ich hitte vielleicht

haben ja gesehen ..

Spalding!
Elender
Verriter!

Jetzt nehmen wir Kontakt
mit dem Kontrollturm von
Makassar auf, damit nie-
mand Verdacht schopft.

Spalding! Spaldihing!
Mein kleiner Spalding!
Sein Sie nett und ma-

chen Sie auf!

Kontrollturm Makassar? Hier Golf

Tango Fox, Wir sind auf der Hohe

von Sumbawa. An Bord alles o.k,

Wir rufen Sie noch einmal, bevor

wirin Bereich Darwin kommen.
Ende.

S

S\

0. Und jetzt so schnell wie még-§
lich ganz tief runter aufs Wasser,

Da miissen Sie Ban-

Wir gehen runter!
2 diten vorne fragen!

Wo landen wir wohl?

Meine Chren sausen, als ob ich
einen Miickenschwarm im Kopf

Wir immer noch gehen runter. Sie

sicher tief fliegen, um Radar zu
entgehen. ..

Schlucken? Ja, wahr-

scheinlich!




= =

=
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Kontrollturm Makassar
ruft Golf Tango Fox.
Woas ist los? Wir haben

[ Hallo, hallo, Golf Tango Fox? Hier

Kontrollturm Makassar. Ich wieder-
hole: Geben Sie |hre Position an. Wir
haben Sie nicht mehr auf dem Radar-

Sie nicht mehr auf dem
Radarschirm. Geben Sie
lhre Position an. Ende.

schirm. Hallo, hallo, Golf Tango Fox,

antworten Sie.

Da kannst du lange warten!

Spalding, das ist Verrat! Das
werden Sie noch sehr bereuen!
Héren Sie mich, Spalding? Ant-
worten Sie doch wenigstens,

was hinter all dem steckt?

[ Was glauben Sie denn, Herr Carreidas, ||

Zweifellos eine fremde Macht

sich fiir diesen Prototyp
B interessiert.

oder eine Konkurrenzfirma, die [i

Vielleicht will man Sie auch entfiih
ren, um ein groBes Losegeld von
Ihnen zu erpressen.

Keinen Groschen kriegen die!
... Keinen Pfennig!... Nicl

Kontrollturm Makassar an
Kontrollturm Darwin, Ha-

Das klappt prima? Ich gebe dir einen Rat, Tommy:
Freu dich nicht zu frith! Wir sind noch lange nicht

gelandet, mein Sohn!

ben Kontakt mit Carreidas
160 Golf Tango Fox ver-
loren. Letzter Kontakt auf
der Héhe von Sumbawa.
Haben Sie Kontakt?

Die geben bald Alarm!. ..
Ah, da ist unsere eigene Funk-
station.

H

Na, das
klappt ja
prima!

i\Wie?... Was wollen Sie damit sagen? \!‘

\,,f

A\




| Was ich sagen will? Die Piste, auf der wir
H landen miissen, ist viel zu kurz fiir einen

1 Vogel wie diesen, Die Chancen stehen

i zehn zu eins, daB wir dabei draufgehen.

]

} Zehn Minuten spdfer. ..

-

Das ist die Insel Pulau-Pulau Bompa.
Da miissen wir landen.

Genau. Wir gehen auf 300 Meter
hoch, drosseln die Geschwindig-
keit, fahren die Tragflachen aus,
.| leeren die Tanks — und dann
runter!

Wir steigen. Ich glaube, wollen lan-

den...Ja,daistInsel...Undda
Piste ... Aber. ., verriickt! Ist ver-
riickt, Piste viel zu kurz!

Ah, das Fahrge-
stell kommt raus —

Sie Luftbrem-
sen betatigt!

e Eaa
e

Hért das Geriittel nun bald
auf, lhr Sonntagspiloten,
Hagel und Granaten!

Alle hinsetzen gegen vordere Wand,
Hénde tber Kof schnell, schnell!




WUAAAAH

He, Hidnde an
Kopf, Kapitan!

Der Fallschirm ist gerissen!

—

enl... Bremsen!

H . F‘[ I%rems

s

Maschinen
rickwérts!

Und da gibt es
Leute, die zum Ver-
gniigen fliegen!

A7

kommen!

Wenn das da vorn nicht hilt,

sind

wir geliefert!
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Ich hab noch nie -
!l 50 eine schlechte || Schnauze! Raus alle

Landung gese- Mann! Das Empfangs-
hen!Siesind ent- || ~ komitee wartet!

Entsetzlich! Meine
Nerven! Naja, wir
leben, das ist die
Hauptsache!

Na bitte! Operation Carreidas

so gut wie gegliickt! So, jetzt kuim-

mern wir uns um
die Gefangenen.

: . St ; St .r
WUAAAAAAH beruhige dich doch!

’Sie, derKater soll die e
Schnauze halten! iy

Struppi! Hier- . Nun schieB doch schon!
her, Struppi! Der Kéter ist tollwiitig!

STRUPPI! & S A




Sonntagsjager! .. . lhr wiirdet einen

Elefanten auf drei Meter Entfernung

nicht treffen! Los, hinter dem Kéter her,
knallt ihn ab!

Banditen! Mérder! LaBt mich los!
LaBt mich los, sage ich!

ﬂﬂﬁcgfnﬁm j Ihre Verbliiffung steht [hnen
. gut! Ja, Sie dachten, die Hai-

fische im Roten Meer hatten
] mich gefressen! Hahaha! )

Wir wuBten, daB Sie
ein Schuft sind, Herr
Rastapopoulos, jetzt
wissen wir, daB Sie |
auch ein Rupel sind! }

Die Zigarre weg-
werfen? Wie Sie
meinen! lhr
Wunsch ist mir
Befehl, Herr
Carreidas!

Das Blatt hat sich gewendet! Jetzt sind Sie in
meiner Gewalt, und diesmal endgtiltig! Sie
selbst haben es so gewollt: warum sind Sie nicht
in lhrem Linienflugzeug nach Sydney geblieben!

Werfen Sie die Zigarre
eg: In meiner Gegen-
i wart wird nicht
geraucht!

... wie ich diese Spinne
zertrete!

Ich habe euch alle in
der Gewalt, und ich
werde euch vernichten,
wie...wie...

Unverschamter Bengel! Mich
herauszufordern, wo ich dich
véllig in der Gewalt habe!
Denn ich habe dich in der
Gewalt, Dummkopf!

') Siehe ,Kohle an Bord*



.o dch. .. Ah. .. lhr...
Kurz, lebend kommt ihr
hier nicht weg!

LaB sofort wieder alles in
Ordnung bringen, Allan!

In zwei Stunden ist jede
Spur von euch und eurem
Flugzeug verschwunden.
Und |hr Zaster, Herr Carrei-
das, lhr Zaster gehort mir!

Ja, es war fiir mich drgerlich, nicht
mehr Millionir zu sein! Und da
habe ich mir gesagt: Bevorich
mir selber wieder ein Vermégen
schaffe, nehme ich lieber einen
Teil von lhrem.

Sie serrﬁckt!

Nein, nur gut unterrichtet, das ist

alles. Ich weiB zum Beispiel, daB

Sie auf einer Schweizer Bank un- :

ter einem falschen Namen — denn

Sie mogeln immer — ein hiibsches
Siimmchen deponiert haben.

Ich kenne den Namen dieser Bank; ich W

kenne lhren Decknamen; ich habe vorziig-

liche Nachahmungen der falschen Unter-

schrift, die Sie benutzen. Das einzige, was

ich nicht habe, ist die Nummer lhres Kon-

tos: und die werden Sie mir freundlicher-
weise mitteilen.

Man sollte niemals ,niemals” sagen,
mein lieber Carreidas! . . . Nicht
wahr, Doktor Krollspell?

Hahaha!

\

Sie kdnnen mich foltern,

mir die Nigel ausreiBen, mich
auf kleiner Flamme rosten,
oder mir die FuBsohlen
kitzeln — ich sage nichts!

f_ Ah, sie haben den Kéter
F | erwischt, nehme ich an.
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Sie elender Feigling!

¥\ ¥ Ich rede mit meinem
2% WM Freund Carreidas, mein
¥ A Sohn, nicht mit

%:.

Wer spricht denn von Foltern, mein Bester? Fiir wen
| halten Sie uns?. .. Fir Wilde? Nicht doch! Was fiir ein
| haBlicher Gedanke! Unser guter Doktor Krollspell hat
| ein sehr wirksames Wahrheitsserum erfunden, das
' Ihnen das Geheimnis schmerzlos entreifen wird.

Ein Wahrheitsserum!...

Ha! Monstrum! . .. Ha!

Schuft!...Ha! HAAA ...
HAAA ...

Nehmen Sie sich seiner an,

Doktor Krollspell! Bereiten

Sie alles vor, ich komme
gleich nach.

Mein Hut! ...
Mein Hut!. ..

Gebt dem armen Kerl doch
seinen Hut wieder, ihr Ban-
diten, ihr Paviane, ihr. ..
Der Mann holt sich ja einen
Sonnenstich! _J

Einen Sonnenstich? DaB ich
nicht lache! Und du? Du
hast ja auch keinen Deckel

Das geht
dich gar
nichts an!

besser als Nachsicht!

Doch, doch, Vorsicht ist ]

Kanaken!...Pennbrider! ...
Stinktiere!. .. Strohkopfe! ...

So, SchiuB jetzt: bring sie alle]

in den , Kiihlschrank®!
















I Struppit Es ist Strappi! Ich bin | I still, Struppi, Hagel und Gra- §
ganz sicher, héren Sie! A || naten! Gleich kommen die
o e o Wichter rein!

1 Aijai! Aijai! JJI°

el

Ruhig, Struppi, ruhig,
komm her!

' GroBartig!. ..
Auf Struppi — alle
| zusammen:

Er hates
geschafft!
Ich bin frei!

.....

Ja, Struppi, | 4
ran! :

e s e A —— R R = B

Hoffentlich begreift Struppi,
was ich von ihm erwartel

Wer hat geschrien?

Mein Gott, mein Go,
was habe ich gemacht!

da kénnen die
sagen, was sie
wollen!




Wer hat da geschrien? . . . Antworten!

Daist er, er hat
verstanden!

Feiner rechter Jetzt miissen wir vor allem Bien- |
§ lein den Hut abnehmen!

Linker Haken!‘
Prima! i

Haken fiir
anderen!

1 Und noch- E
1 mall Bravo [

| Aber das war doch gar Jetzt miissen wir den armen Wie sollen wir ihn iiberhaupt Ja...Woist
kein Scherz, Professore! Millionar befreien. i finden, den alten Midas? 4 or? Ah,da
; liegterja!

Armen Million&r! Sie sind H Mit Hilfe

Ich leugne es nicht. o .
g vielleicht gut!  seines Hutes! F

| Aber es war ein
alberner Scherz!

(Such, Struppi, such! ] Ich...Ah...Diesmal muB es klappen, Herr Rastapo-
= poulos ... Die doppelte Dosis ... Es ... es muBl klappen ...

& SR s Das will ich hoffen, = 3 y
in lhrem Interesse! SlE=7RS

Schnupper mal, Struppi! ]

=1 Schniiff.., Das
erinnert mich
doch an jeman-




| Sie haben den Hut aufgehabt,
Kapitén, darum kommt Struppi
jetztzu lhnen!. ..

Plan gut, Tim. Ich lieber mit lhnen gegan-

Trotzdem werden wir
fl mit Struppis Hilfe Herr |

Carreidas finden.

Méglich. .. Aber f
ihn befreien?!? ... [i

gen...Aber einverstanden, bei Freunden

und Gefangenen zu bleiben.

Dann also los!

Ich schlage vor: der Kapitén und ich machen uns auf
| die Suche nach Carreidas. Sie, Klap, verstecken sich
| mit dem Professor, Gino und den Gefangenen irgend-
i wo hier in der Gegend und warten, bis wir zuriick-

kommen. .. Alles einverstanden?...

Unerhort! ... H
Unglaublich!...
Phantastischl...

habe!

T, =~ A e —_ Ll = il =Y W

Sehr, sehr eigenartig!. ..
Sehen Sie nur, sehen Sie! . ..
Sowas ist mir noch nie unter-

Haben Sie gesehen? Die S
stdrksten Pendelbewegungen, |
die ich jemals beobachtet

1N

el . .
pe B Auf Wiedersehen, Tim!
e Und viel Gliick!

Viel Gliick auch
lhnen, Klap!

&;

$’ Eigenartiges '.'
B Gefiihl, als ob §

...dauernd jemand
beobachtete! Wir

¥ KAPITAN, |
.| WO SIND SIE? |




Keine Ahnung!. .. Ich wollte
| tiber die Wurzeln steigen,
und kracks!...warich
eingebrochen.

Und das Merkwiirdige dabei

ist, daB ich auf was Hartem,

Glattem gelandet bin. ..

Kacheln oder sowas, wiirde
ich sagen!...

ommen Sie,
untersuchen wir spiter. ..
wenn wir Gelegenheit dazu

Rastapopoulos hat nicht
i gelogen: die Piste ist so gut
wie verschwunden, Man muf
| zugeben, die Sache ist gut
organisiert.

Ry

=

| Das Flugzeug war nicht da,
sie miissen es versteckt haben.

Es k TN, 1 [| Da!Sehen Sie, noch ein Bunker. ..
wseitasr;?nr!gtrulg;i li's’c i mit zwei Wachtposten davor. Da muB |
schon ganz aufgeregt! l : Carreidas sein. :

Sesesesehen Sie, er kokokommt zu
. sich!...Jetztwird errere...
rerereden!...




- = =
Kita di rumah biassa tambah
sedikit sambal ulek. ..

ltu bukan djelek, tentu

Zuerst die Waffen, Kapitén. ..

So...Und jetzt fesseln und

knebeln ... Ah... Nehmen Sie
ihre Hemden. ..

- — e a4 =

| Entschuldige, daB ich dich so fes-

¢ Redest du jetzt endlich? Oder
miissen wir stiarkere Mittel an-
§ wenden?...Rede, Kanaille!

Na, alter Knacker,
geht's besser?

5“_.

Ja, das ist leider wahr, daB ich eine Kanaille bin!
Man kann es gar nicht deutlich genug sagen!...
Dabei hatte ich als Kind so viele gute Vorbilder...
Wenn ich nur an meinen Grofivater mutterlicher-

e R R T T LT

Psssst! ... Oder: Peng-
peng!... Verstanden?

sele, mein Junge, aber ein Seemann
macht zu gern Knoten!

74

4 ... mein GroBvater, ja, er verkaufte

M turkischen Honig in Erzerum. .. Ein
1 einfacher, ehrlicher Mann. .. Ersagte E
] immer: ,Laszlo®, sagte er, ,denk immer
N daran: Unrecht Kamel gedeihet nicht!" E
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Die...die Spritze... War Sie war. . . sie war praktisch leer, ja . . . []
sie wenigstens leer? Sagen Geht es Ihnen schlecht? . . .

Kb iol. oo Toh o 0

r
| Sie Idiot, Sie! Jetzt §
# Sie ldiot, Sie! Jetz es tut mir leid! . ..

! haben Sie mich mit |

lhrer Spritze Sie Doktor, sie war doch Mir schlecht? ...
gepiekt! leer?... Schlecht?
Ich, schlecht?. ..

= ~~| Ah...&h...p=

J [ |, -
‘E 27 a %
:I L~ \
3 S
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Mdglich, aber ich, ich habe meine drei

| Briider und meine zwei Schwestern

ruiniert, nachdem ich meine Eltern ins

1 Armenhaus gebracht hatte. Was sagen
Sie jetzt?

=

2 &4 Das ist gar nichts! Ich, ich habe
meine GroBtante so gequilt, daf
sie vor Kummer gestorben ist!

Schlecht? ... Schlecht? ... Jawohl, ich bin die
Schlechtigkeit in Person! Das binich . .. Ich
méchte den sehen, der das bestreiten kdnnte!

1 Magjasein...Aber Sie
| miissen zugeben,um Sie
zu entfiithren, muBte ich
{ nicht nur schlecht, son-
dern auch véllig skrupel-
los sein!

Verzeihung, aber die
Schlechtigkeit in Per-
son binich!...AuBier-
dem binich reicher =

[N e

lhnen, zum Beispiel, Doktor, hatte ich
40 000 Dollar versprochen, wenn wir die
Kontonummer von Carreidas heraus-
kriegten ... Dabei war ich von Anfang ||
| an entschlossen, Sie zu beseitigen! Ist 4
. das teuflisch, ja oder nein? :

In ihren Dschunken liegen
schon Zeitbomben: Dig kom-
| men nichtlebend nach Hause!

Hl von sondonesischen Patrioten: Ich hatte
ihnen vorgemacht, ich kimpfte mit ihnen |
d fiir die Unabhéngigkeit ihres Landes.
W Hahaha! Wenn die wiiten, was ihnen
bliht, die Einfaltspinsel!

Jetzt hab ich's aber satt! . .. Geben Sie

Dasselbe mitden anderen: Spaldi d
i sl e g endlich zu, daB ich schlechter bin als

die Flugzeugbesatzung, die schon das

Geld in den Taschen klingeln héren, das Sie?...
ich thnen versprochen habe! Ihr Schicksal i
L ist schon besiegelt, Haha! Der Teufel : Niemals!...Niemals, verstehen

A selbst kénnte es nicht besser machen!

Sie?... Lieber sterbe ich!

Kf 7 Pah! Kindereien,
: : wenn das alles ist...




bloB diese Tiir auf. ..

Mein Gott, wie kriegen wir

-

hoch!
Hih

pitan! Ich kimmere
mich um Rastapo-
poulos.

Sie miissen mir helfen . .. Sie kennen mich doch
seit Jahren, Sie wissen doch, daB ich die Schlech-
tigkeit in Person bin! ... Sagen Sie es ihm: mir will
er nicht glauben!

Kapitéan, kommen Sie schnell, knebeln [
4 Sie diesen unertraglichen Schwitzer! &

Los! Hdnde hoch! Wird's bald?

Tim!...Wie schén, daB Sie kommen,
genau im richtigen Moment! '

Hinde hoch? ...
Sehen Sie denn

nicht, daB ich ge-
fesselt bin?

=t

=
Sehr gut! Heft-
pflaster! Das er-

Nein, ich glaube Ihnen
nicht! Ich glaube A
Ihnen nicht! Ich |
glaube lhnen nicht!

... AuBerdem will ich
meinen Hut wieder-

leichtert mir die
Arbeit!

Bu-hu-hu! B
Alle wollen sie
mirwas!

Kommen Sie, Herr Wdhrenddessen ...
Carreid_as, wir missen
hier weg! Was macht der Chef

Ruhe, Rotzjunge!
Man schweigt, wenn
Laszlo Carreidas

spricht!

bloB? Ich glaub, ich geh
mal hinund seh nach ...
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Wenn man die Schlechtigkeit in Person Horen Sie endlich auf, mirdas | [IMBLL MMBBB MMBLLBB MLBBMLL
sein will, mein Herr, dann antwortet man Wort abzuschr:elden, Sie. p— T ——

den Leuten und stopft ihnen das Maul! Griinschnabel! Merken Sie Niemand und W s S
” iy sich, daB niemand und nichts nichts, nicht wahr?Ess. G ety
T | Carreidas am Reden hindern : — — —
Herr Carreidas, wir sind kann!... = == w__ — e

in Gefahr,und ... o .
— o (o ’5’
« 4
A%
_____ S i
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Ah! Sein Hut!. .. Das ist lieb, Wenn Sie etwas verninftiger wiren,f 1 So, genug Zeit vertrédelt! . ., Gehn wir!
Struppi!. .. Das wird unsern Freund wiirden wir Sie anders behandeln, ... Ich sehe nach, ob der Weg frei ist.
sicher etwas beruhigen... Herr Carreidas. e '
— : - N st gut, r -

g
ich komme

- ro ] R =<3y [~ e e
| DioLuftistrein, | IRapitant Kapitin! Sofort — Entschuldigen Sie! Ich hatte . . . ich hatte
| Sie kdnnen kommen. | Beeilen Sie sich! | heiBt das | Schwierigkeiten mit einem Stiick Pflaster
> | ...Verstehen Sie? ., .Aberjetzt bin N
{|lch komme, Sofort. .. heute noch e T

itlich komme oder erst

morgen? Gut, dann
also los!

Die beiden Sondo-
nesier lassen wir
hier: mit den drei
anderen sind wir
schon genug be-
schiftigt. . . Auf

Hoffen wir, daB
alles gut geht!




Halt, keine Munition ver-
schwenden!. .. Wirwerden
sie noch nétig 4 haben!

In weniger als zehn Minu-
ten haben wir die ganze
Bande auf dem Hals!

Schnell! Wir miissen zu
den anderen zuriick!

Wieso bin ich gefesselt
und geknebelt, .. Wer
hat es gewagt ... Zum
Teufel, ich bin selbst |

gefangen! ’

denn los? Was

mache ich denn

hier? Was ist
assiert?

L Ich muB sie aufhal-
ten!...Und das ist
nicht schwer! . ..

Eine Trillerpfeife ... Allan holt seine Leute zu-
sammen, um sie auf uns zu hetzen!

;

Allan? Dann ist
noch nicht alles
verloren. ..

Er ist einfach umgefallen ... Erhatdas
BewuBtsein verloren!

e




Gk

Was sollen wir machen, Kapitan? Er ist eine
wertvolle Geisel!

e 1L A R——— A D A N I W S

Was ich vorhabe? ... Ich will feststellen,
ob er wirklich bewuBtlos ist.

Was? Mit dem
Dornda?

Tragen kénnen wir ihn auch

nicht: Sie wiirden uns sofort

einholen!

€ VWarten Sie, viel-

eine andere L&-

_ “‘ leicht gibt es noch

Was haben
{ .

o —

Sehen Sie? ... Einmal an der richtigen
Stelle gepiekt — und schon lauft unser
Kleiner

e T i

Was ist das
denn?!?...

2
g, Ly e

(‘Was will denn dieser vorsintflutliche
Dickh&uter hier? Der ist wohl hier
vergessen worden?




Pech gehabt! Er ist mir 4
schon auf den Fersen! |

Erstmal den zurtick- §
holen! Den anderen §
kriegt der Kapitén

; leicht.

LT s, W, s S * s el

Na, weit kommst du nicht,
mein Lieber!

Mein Karabiner. ..
phhh ... Hinter-

gehakt. .. phhh...
Tut mir leid . ..

(A W o B 8 W W 3

Ganze zehn Meter,
ihr Idioten!

Nicht |hre Schuld, Kapitan! ...
Trotzdem, dumme Sache! ...
Kommen Sie! Es hat keinen
Zweck, ihn zu verfolgen, inzwi-
schen ist er weit weg!

noch den
Karabiner...

A Y S e Fn = B3N

. Ruhel! ... Psst!... Still: sie
H miissen ganzin der Ndhe sein. ..

en, auf Carreidas auf- |
zupassen; aber Kroll-




Ich traue dem Frieden nicht ...
Auf den Doktor kann man sich
bestimmt nicht verlassen!

— e ———

BLMMBM
MBMMBL . . .}

... aber jetzt, wo er weiB, was sein
Chef mit ihm vorhatte, will er be-
stimmt nicht zu ihm zuriick . . .

{ Haben Sie nicht gemerkt, wie er

i uns geholfen hat?

Das...das istja furchtbar!
Was fiir ein Schrei!

3 Ich bin gleich
fertig, Chef!

A, e

/|

Sagen Sie mal — war das nicht die
Stimme von Rastapopoulos?

Jedenfalls war der

o

Mann nicht gliicklich!

Los Jungs! Gegen
die Feinde des
sondonesischen Volkes!

Worauf wartest du noch? Los hinterher! Und }
dalli!... Aber merk dir, Carreidas und Kroll-
spell will ich lebendig! Gib ihnen...

Idiot! MuBt du mich auch
noch daran erinnern?




Dasind sie!. .. Vorsicht!... ] Wau! Wau!
Psst, sie diirffen uns . .. 6 Wau! Wau!

Los'doch! .

Sie kommen! .., Ich sehe sie! Hauen
il Sie mit den anderen ab, Kapitén!

. Ich halte
hier auf!

Und jetzt ich, Freunde,
Einmal rechts. .,

A, i
o it ,,;,,/1 e

Und jetzt nichts wie weg! Was ist das
Solange die glauben, ich denn? .. Ale

2, ) : : ; ;

_ware noch . ob eine Stimme einem groBen
R G| §f inmirselbstzu Felsbrocken? . ..

mir spréache . ..

N [|Weiter oben? ...

i ||Links?...Unter Nein, nein, kommen Sie, ich
weilB, wo wir sicher sind!

Sicher?...Wo sollman |~
denn hier sicher sein? .., /2

Ich weiB} nicht. .. Aberes muf

hier einen groBen Felsbrocken

geben, da oben ... Kommen
Sie, schnell! . ..

Los! Schneller! Be-
ellen S:e sich!

Das muf es sein! . .. Da, hinterden
Biischen ...
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Da hinein, Doktor, schnell! . .. Vorsicht,
da kommen Stufen. ..

Woher wissen Sie
dasdenn?... T | Ja, ich
| sehe sie.

Alles klar? . . . Gut, jetzt Carrei-
das. Halten Sie ihn, damit er
nicht fallt!

Jetzt Sie, Kapitén! . . . Schnell! Die |
diirfen nicht sehen, daB wir hier
verschwinden!

Sagen Sie mir jetzt endlich,
wohin Sie uns fithren?...

Ich weiB es doch selbst nicht! Aber es
ist unsere einzige Chance! Bitte Ka-
pitan, gehen Sie!

Pfui ba! Haut ab, ihr
fiesen Viecher!

Die fressen Sie ja nicht!

"
‘é Lassen Sie doch, Kapitén!. ..

£A

In diese Vampirhshle?
Ich denke nicht daran!

Niemals!

/T T e =X T

Haha! Jetzt sitzen sie in der
Falle, die Schlauberger!...

Y

Hallo, hallo! Hier spricht
Allan! Wenn ihr nicht sofort
da herauskommt, werden wir
bése und werfen Hand-
granaten!

Keine Antwort ist auch eine Ant-
wort!. .. Bitte, wenn ihr so wollt..

2 5 { BN
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So, nur noch abzie-

hen, die kleine Ana- ;!" ...zwei..

...und schon...eins
.und ...

T I I YW

Um Himmels willen!...Der
Chef will Carreidas und den
Doktor ja lebend! Derhétte |
mich ja schén fertiggemacht!...

Schnell, alles in Dek-
kung!...Ich schmeifl
das Ding so weit wie
méglich!

LY

Uff! Mensch,

mir ist ganz
schén warm

Welcher Idiot von

. Dorftrottel schmeiBt
denn hier mit Hand-
granaten?!? ...

 ———e

§ Das kannst doch wieder nur du gewesen

sein, du Schwachkopf! . .. Du Gorilla!

il <
) i

Und wo sind unsere Gefangenen, du
Penner? Wo sind die Gefangenen?

In dem Lochdada! In
dem Lochdada? Und
warum holst du sie nicht
da raus, aus dem Loch-
dada? Worauf wartest
dunoch? ...

Da...da...indem
Loch...da...

Na, wird's bald? Worauf wartet ihr noch? Steigt
runter und holt sie raus! ... Na los! Worauf

wartet ihr noch?

i 1.3 TR ST e oA
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[ Brenti...Halt!...Brentilal... Disana ... Diatas batu karang Na, was ist denn? . . . Kapitu- [
o > Lihatlah tanda dewa2 terbang ini || lieren die tapferen Revolutio- {f
Was ist? Geht ihr nun diatas kereta2 berapi. nire jetzt etwa vor einem

oder nicht? e T— alten Saufer, einem Lause-
D : : bengel und ein paar Fleder-
miusen?!?...

Das nicht, Mister Allan .. . Aber in diese Héhle
darf man nicht hinein! ... Verboten, Mister Allan!
...Siehst du das Zeichen da? Das ist das Zeichen
der Gétter, die in Feuerwagen auf die Erde ge-
kommen sind!. .. Wenn wir hineingehen, wird

Nein, Chefl . .. Beruhigen Sie sich
doch!...Wir brauchen sie noch . ..
Denken Sie doch an ihre Angst,
gestern abend, als sie das seltsame
Licht sahen ... Lassen Sie mich

WAAAS?!.. . Waser-
zéhltihrda?. .. lhrwollt
nicht gehorchen? . ..
Das kommt euch teuer
zu stehen, ihr Feiglinge!

= ==

et 4 “'

hen!

Sie sollen Taschenlampen und
Stricke und natiirlich Waffen
mitbringen. Verstanden?

Alsogut! ... Ah...Duda, geh du mal zum
Strand runter und hol die beiden Flieger. Sie
sollen sich beeilen.

Ja, Mister Allan.

i Schon!...Und jetzt sprecheich || fwm
! mit dir, Kapitan Saufaus, mitdir f 8
und deinem Chorknaben! Wenn ]
ihr nicht sofort ganz brav da her-

auskommt, die Hénde hinter
dem Kopf...




r

# Die Jungs kommen gleich. Dann
1 kriegen die da unten eins auf die
Bi...#h...Zerfeihung, Fesch!
... Zigarette?

= ——
Ah!Ein...Dings, ein...

| ein, na.. ..ein Nasenaffe! [
Ja, ein Nasenaf- fel...

Was fiir eine Gurke! Ist
ja kolossall ... Haben
Sie die Gurke gesehen?

Das erinnert mich
doch an jemanden
.. Anwen bloB?...

Seht mal! Da kommt einer
van den Sondonesiemn ... §

Es sollte doch alles l&ngst er-
ledigt sein ... Wenn das so
weitergeht, werden wir hier
noch entdeckt! ... Da, die
Nachrichten!

Der Chef braucht euch: ihr
sollt sofort kommen!

Woas ist denn jetzt
schon wieder los?

1 ...noch immer keine Nach-
richten vom Flugzeug des
Millionirs vor, das zwischen
Makassar und Darwin ver-
schwunden ist. Die Such-
aktion, die mit dem Einbruch
der Nacht unterbrochen
werden muBte, wird morgen
fortgesetzt...

Gut, wir haben also noch ein
paar Stunden Zeit! Los,

Wollen Sie mir nicht
endlich sagen, wohin §
Sie uns fihren,
hunderttausend
Héllenhunde?

Ich sage lhnen doch, Ka-
pitén, ich weiB es selbst
nicht! . . . Ich glaube, ich
werde telepathisch ge- H
steuert: mehrkannich
Ihnen auch nicht sagen!

Leute!

doch nicht hier!
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AuBerdem: War- H{ Ja, seltsam ...
um kann man hier § Erinnert Sie
uberhaupt etwas [| das nicht an
sehen? Eigentlich | das unwirk-

i [ L
i Aber ich glaube, wir sind fast am Ziel . . .

| Ja, das ist die Statue, die mir beschrieben
' worden ist. ..

So! Der Herr héren also immer
noch Stimmen, die ihm alles
erkldren! Hatten die Stimmen
auch die Giite, dem Herrn zu

miBte in diesem || liche Licht erkldren, weshalb hier ein Klima

Loch doch pech- B im Sonnen- wie in einer Sauna herrscht?!...

schwarze Finster- tempelV? Wenn der Herr schon Stimmen
nis herrschen! héren ...

Keine Ahnung . . . Vielleicht
gibt es hier eine heifle
Quelle ...

Eine kihle
Biergquelle

fande ich
besser!

... oder Lava: Wir{ \_
sind nicht weit
von einem Vul-
kan. Gestatten
Sie? ...

Das Auge?...Fest auf |
das Auge driicken? ...
Das hier? Gut. ..

R

Gehen Sie, Kapitin . .. Ich bringe dann die
Ein Geheimgang! Un- Statue wieder in die Ausgangsstellung.

glaublich! ... Naja, T
wir miissen hinein,
gehn wir!

') Siehe: ,Der Sonnentempel*.
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Ich habe den Zugang verriegelt,

wir mir befohlen wurde. Wir sind

jetzt in Sicherheit, wenn ich meine

LStimmen® recht verstanden habe,
wie Sie so nett sagen.

Stimmen | 1| Stimmen !11. .. Langsam habe ich
die Nase voll von lhren Scherzen, hunderttau-
send Héllenhunde . . . Ich will jetzt endlich
wissen, woher Sie diesen Tempel kennen,
tausend Hagel und Granaten!

Wawa...was?
Wie ... Hallo, wer
istda?... Was sa-
gen Sie?... Nicht
so laut? ... Gut...
Ja...Doch...

Dasist...Ich...Dasistja unglaub-
lich!...lIch...Das kdnnen Sie sich
gar nichtvorstellen ... Wie ... wie
| ein Telefon, aber in meinem Kopfl. ..
Lachen Sie nicht, es ist wirklich

Bienlein!

Verstehen Sie?... Als ob ein Laut-
sprecher in meinem Kopf wiére! .. .Ich
verstehe nichts mehr!

—

[ Professor! . .. Sie hier! ... Wo kom-

-

Glauben Sie mirimmer
noch nicht?. .. Sind sie
immer noch skeptisch? . ..

Ach so! ... Alles ganz einfach! Der
Herr dahinten kann lhnen alles
erkléren.

men Sie her?... Wo sind die anderen?

Sagen Sie selbst. ..
Hatte ich recht oder
nicht?

Aber nein doch,
Professor, nur...




Gutten Abbent, die Herren, Sie sint ;‘: Ich heiBe Mik Esdanitoff. Ich habbe : Nattiirrlich! Sie sehen, dorrt klei
willkommen! ' ; Sie geleittet. ' ner Apparratt links, und dorrt,

TR Mini-Antenne? ...
Esdanitoff?
Von der
Zeitschrift
pKomet"? 28N

Und wofiir ist das gut,
das Dingsda?

Woas fiirr Wissenschaft?... Die...

: h e
Furr Gedankeniibbertrragung . .. Ich weiB, auBerrirrdische Wissenschaft . . . Sie wollen llwcein nein
! Telepathie noch wenig erfarrscht von Wis- uns doch T
senschaft. .. von menschlicherr Wissen- nicht etwa b
schaft. Fiirr anderre Wissenschaft Gedan- erziéhlen, liches Wesen

keniibertragung langst ganz gelldufig.

__‘._! (}

| Die andere Wissenschaft?
 Was fiir eine Wissenschaft? |

= —— -

d Aberich bin eingeweiht. Das heiBt, ich
.| bin, wie einige anderre Menschen, Verr-
§ bindungsmann zwischen Errde und . .,
&h ... anderre Planet. .. Meine Aufgabe f
ist, AuBerrirrdische liberr T,
menschliche Tttigkeit
zu unterrichten. . .
Verrstehen? . .. Ich
sie sehen ein oder
zwei Mal im Jahr. . .

... hierr, in diesem alten Tempel, verr- || | Héren Sie doch auf mit

gessen von Menschen, aber nichtvon ... dem Quatsch! Erzdhlen Sie

&h ... AuBerrirrdischen, die seit Jahrr- doch keine Ammenmér-

tausenden reggelméBig hierrherr i || chen! Ich glaube lhnen
kommen ... kein Wort!

— — = = —x

Ich...Jajaja... Nein, ich sage
nichts mehr, .. Wie bitte? . .. Nein,
ich unterbreche Sie nicht mehr...

Gut, ich fahrre forrt ., . . Rraumschiff
mich gestern hierr abgesetzt. Heute
il morgen viel Auffregung auf Insel,

il sonstimmerr sehrr rruhig hier. Hab-
| be gesehen Vorrbereitungen, dann
kam Flugzeug. Da ich gemerrkt, daB
alles Falle fiirr. ..
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Vielleicht sollten wir ihn
losmachen . .. Glauben
Sie, daB er noch unter
dem Einflu} lhres . ..
4h...Serums steht? ..

Nein, das

kann jetzt

j nicht mehr
nach-
wirken.

Ich kann ihn nicht mehr bandigen, er
hat mir gegens Schienbein getretenl... §

Das werden Sie mir teuer bezahlen! Sowas habe

ich ja noch nie erlebt! . .. Und wo ist iiberhaupt

mein Hut? Ich will meinen Hut wiederhaben!...
Sofort! Meinen Hut! ...

Ich will meinen Hut wiederhabenl...
Sofort! Ein Bross und Clackwell

von vor dem Krieg, junger Mannl...
Unersetzlich! Meinen Hut, sage ich!

«Warrum grofier Zorrn?

... und deshalb mufBten
wir ihn fesseln und ihm
den Mund zukleben.

Er rregt mich auf.
Ich ihn berryhigen.

Da ist Hut. Und jetzt schén
rruhig, ja?

ﬂ

5] Was?...Wasistdas
fiir ein Ton! Sie wis-
4 sen wohl nicht, wer
ich bin?

Oh, dankel ... Vie-
len, vielen Dank!

] Mein schéner Bross

? und Clackwell! ... Oh,

ganz schmutzig! . . .

Gliicklicherweise ist es
nur Staub!

Was bin ich doch froh, daf
ich ihn wiederhabel ...
Wenn ich keinen Hut
aufhabe, erkilte ich mich!

| Was ich gemacht? ... Ganz
| einfach: ich ihn hypnotisierrt... §
Er glaubt jetzt, Hut auf seinem fum aufgesetzt?...
Kopf! Nein!...

Los, strengt euch
mal ein bichen an!
Sie miissen doch

hier sein!




Gut, ich fahrre fort .. . Ich sehen Flug- 2 . .
zeug kommen: furrchtbatre Landung! helt weih; Und alg ich gehen, daB Sie
l Und ich gesehen, daB Sie als Gefan-
gene in Bunker. ..

verrfolgt von anderre Menschen, ich
beschlossen eingrreiffen. Ich telepa-
thisch Kontakt mit Ihnen aufgenommen
und Sie hierrherr in Tempel gefiihrrt. .,

Sie haben uns
das Leben ge-
rettet! ... Wer/
weil}, was

ohne Sie...

e cxc—
[ Haben Sie etwas verloren?

Manchen Leuten muf3 man
aber auch alles erkléaren!. ..

Sehen Sie denn
meinen Hut nicht?

Wandmalereien ... Offensicht-
| lich Maschine, benutzt von
Leutenvon...dh... anderre

Jetzt kommen Sie uns auch noch mit

Und jetzt miissen AuBerirrdische ent- A f
Fliegenden Untertassen! Jetzt reicht

scheiden, was mit lhnen geschehen ...
MuB bald kommen, Rraumschiff . . . Sie,

Sie noch zweifeln? Sehen §
| Sie dort, rechts, an der
Wand ...

Fliegende
! Untertassen!?!

| Vorr Tausende von Jahrre habben Menschen Sieht aus.. .. sieht aus wie ein Kosmonaut DER HUT VON
gebaut diesen Tempel zurr Ehrre von Gotter, § §  mit Helm, Mikrophon und Kopfhérer. CARREIDAS!
die von'lllHiI_ln;mel gekommen EaneuernT]af%;en. i . T
In Wirrklichkeit Wagen waren Raumschiffe ! d lieat d
wie dieses hier. Gétterr waren . .. sie habben || Ungwasileglia By
; links unten vor der
gesehen Statuen. .. sehen aus wie? ¢ Statue?




Bist du sicher? Sieh mal nach
den Initialen.

Wenn er drunterkommen konnte,

muf er auch loszukriegen sein! Der

ist doch nicht angeklebt! Zieh doch,
du Flasche, los, zieh!

—= z =

Das istdoch ... Der sitzt fest, der
ist einfach eingeklemmt!

Verzeihung!
Verzeihung!

. C.: Laszlo Carreidas — es ist der Hut

|

{ Die Statue steht auf der Krem-

von Carreidas!

pe!...Dann muB sich die

mpe ist also ab- | Statue bewegen lassen...
... das bedeutet: }| || Dahinter ist bestimmt ein

geheimer Gang! Los, sucht!

Jawohl, los, sucht! .. . Sie muB sich
irgendwie bewegen lassen!...

= 3 ST
L

10 Mr‘nuen spdfer . ..
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Sie bewegt sich nicht, Chef. |
Wenn wir Dynamit hatten ... |

\ Dynamit? ... Wir haben
A\\Adoch was viel Besseres!...

Los, lauf zu unserer
Dschunke und hol samt-
liche Plastikbomben, mit
denen ich die Sondonesier
iiberraschen wolltel . . .

dallil




Wirr darriibber sprachen, was
AuBerirrdische mit lhnen tun.

Wahrrscheinlich Sie zunéchst
hypnotisierrt...Dann...

[ Was? Wir hypno-
' tisiert, wir?

e ™ ] =

Nein! Nicht mit uns!. .. Sie glauben

doch wohl nicht, daB wir uns von euch

komischen Mars-Mainzelmannchen
hypnotisieren lassen!

H Nicht doch, lhnen ja nichts geschehen! . . .|
Sie nur werden hypnotisierrt, damit verr-
| gessen, was hierr gesehen und gehérrt
habben. Sie nur etinnerrn, dall gerreist
mit Flugzeug von Carreidas.

e

Woher ich wissen? Oh, keine |

Hexerreil . .. lhre Freunde i

Klap und Gino habben mirr
errzdhlt...

Und ohne Ihnen widersprechen

zu wollen: Ich wiirde sogar eher

sagen, daB es hier ein biBchen
zuwarm ist...

FLEGEL!

Ja, ich habben auch sie gerruffen . . . Sind
gekommen durch anderren Eingang zusam-
men mit Prroffessorr. Ich hypnotisierrt und
befrreit Gefangene . . . Sind zurriick zu
Kamerraden und vel:]rbrreitten Panik unter
ihnen ...

Junger Mann, ich habe lhnen die

Ehre angetan, Sie zu griiBen!

Kénnen Sie nicht wenigstens
Ihren Hut abnehmen?

Nicht im gering-
sten, nein.

Al.
o
wilid 1
Q
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Balduin!...
Beruhigen Sie
sich doch!
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Er miiBte lingst zuriick

sein...In die Luft jage

ich diese Gotzen! Wir

werden ja sehen,ob. ..
Nanu?

Wdhrenddessen ... [

TET D R A S T, i i

Was macht dieser Idiot v
bloB so lange?

Meine Beule! Sie ist
verschwunden! Das

ist ein gutes Omen —
das Gliick wendet

Was habe ich dem Teufel
bloB getan, daB er mich so
straft? . .. Das ist doch keine

Ja, esist zu Ende . .. Errdbebben sehrr sehrr
haufig hierr, abberimmer harrmlos. . . Dies-
mal allerdings . ..

Diesmal? .. -Wlﬁih!
U PA
A o ;

i
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Aber er hat § |hr Hut?...
doch ange- § Sie haben
fangen! ihn auf

| dem Kopf. }

Ja, irrgend etwas Anorrmales ist i _ )
im Gang . .. Kommen Sie, blei- T ’ gd ahnen furrcht- |
ben wir nicht hierr. .. Gehn wirr oA ; ‘f

H zu Frreunden von lhnen ... .  TalAS ! mmt!

-

Diesmal, warum, ich nicht
| wissen, ich sehrr unrruhig.




Ah, Tim, Kapitan, gut, daf Si da sind!

H_

gioia wiederzu-
sehen il Signor
Commendatore!

Mamma mial Que |

Kommen Sie!
Wirr nicht kén-
nen warrten. ..

Klap,
Sie alter Zyklop!

Wéhrend-

Da bist du ja endlich! ...
dessen ...

aber, was ist denn passiert?

Wurde auch Zeit! ... Aber... |

=
. @ = = T
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Aufgefloffen, Fef: Ich
habe meine Prothewe
verloren ... Die ver-
dammten Wondone-
wier haben mich wo
fugerichtet!

Alf ich ankam, herrfte Panik. Letfte Nacht daf
myfteriwe Leuchten am Himmel; diewe Nacht
ein Erdbeben! ... Wie wind auf Dfunken ab-
gehauen wie die Feuerwehr! ...

Wiffen Wie, Fef, draufen war eine Art

Erdbeben! 1stell dir vor! Und

hér auf zu lispeln,
Idiot!

Doch, doch, Fef, ich habe allef még-
liche verwucht. Aber ef war wie ein
Kampf gegen einen Bienenvfarml ...
Faft hatten wie mich in Ftlicke
geriffen! ...

Und du hast natiirlich nichts
getan, um das zu verhindern!

= A m——

Na ja, wir haben ja noch das
Schlauchboot! Los, spreng das
hierin die Luft!

R

Daf wird ein fénef Feuer-

werk, Fef. Damit kdnnte

man daf Empire Ftate
Building fprengen ...

| W— - P PR ) 1T

Wo, daf war'f. Wir haben fiinf Minuten, um
' unf in Wicherheit fu bringen.




Dieserr Gang vertbindet
Tempel mit Krratterr von
erloschenem Vulkan.

In ein paarr Minuten kommen
wirr ans Tageslicht . ..

Einen Moment! Ich bin so-
fort wieder da, ich hole
bloB meinen Hut! ...

ﬁ;ber S} haben ihn
auf dem Kopf! ...
Kommen Sie!

o —

Sagen Sie mal, hort lhre Erdbeberei

nicht langsam auf?! . .. I

anderres: wahrrscheinlich Banditen

tastrrophe! . .. Kommen Sie schnelll

Das kein Errdbebben! . .. Das etwas

etwas gesprrengt. .. Ich ahnen Ka-

- '-V TR ;.

Hauptsache, ich habe
meinen Hut wieder. ..

Was? Es regnet |

auf meinen Kopf?

... Aberdann ist
dieser Hut ...

Natiirlich, Sie haben
ihn auf dem Kopf,
lhren Hut!

r——— =

Tut mir leid! Das kann
nicht mein Hut sein ...
Da regnet's durch!

Und dieser Gestank? ...Das

riecht ... wie Schwefel. ..




' { Mein Hut! . . . Ich will m

]

einen

Hut!. .. Meinen eigenen Hut!.

Los, schneller! Wir |
haben’s gleich
geschafft!

Na bitte! ... Sehr
schonl ... Sie laufen
jaschneller als ich!

Hierher,
Carreidas,
kommen Sie!

Zur Treppe,
schnell! . ..

KAPITAN!. ..
DIE LAVA!..,
DIE LAVA!...
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2 Bravo, Kapitén,
groBartig! Ein

S
Meisterstiick!

Das wird ja
ein richtiger
Backofen hier!

Ich komm ja schor ... Aber dieser Car-
reidas, dieses geistige Pantoffeltierchen,
dem ich das alles verdanke, den mache

ich zu Hackepeter, wenn . ..

Uff, ich dachte
schon, ich wiirde
gebraten!

Schnell! Wir

haben keine

Sekunde zu
| verlieren!

l,_._.s e =
: ... hat RiB wahrrscheinlich err-
weiterrt und Gas und Lava be-
frreit. Das hierr dann nur der
Anfang. Hoffentlich Rraumschiff
kommt plinktlich!. ..

e — S ——— ==

¥ o 2
Was fiirr Gliick! Sie gesund und munter!...
Hierher, schnell!

Leider, ja! Errdbebben wahrr-
scheinlich hat verursacht RiB in
altem Erruptionskamin . . . Spa-
terr dann Explosion ...

Hitze wirrd unerrtrriglich . .. Wenn das § Kénnen Sie die Tur nicht U
: ; - ; . o nd was soll der ganze Rauch?
so weiterrgeht, wirr ... J| nhintersich zumachen? ... Machen Sie das absichtlich? Sie

Merken Sie nicht, daB es : ;
hior furchibarziaht? , .. wollen mich wohl umbringen!
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Das jetzt giftige Gase!. .. Schnell,
Taschentiicher vorr Mund halten, alle!

schon wieder? ...

Los, machen

Sie schon! 4
L 2

"3)\"3{3.!/ g

s

Na, na, na?... Was
sehe ich denn hier

y

Woas ist denn das fiir ein eigen-
artiger Kiesel?

LA
- A

Los, vorwirts! . .. Halt dir |
das hier vor die Nase!

1 Ah! Endlich wieder an
der guten alten frischeny]

Luft!

1,

Hierr, in diesem alten

Krraterr, wirrd Unter-
tasse landen...

| Fum Flauchboot!...
Daf ift unwere ein-
fige Fanfe!

r. o i o

Der Ungliicksrabe!. .. Er muB
noch drinnen sein!

Bienlein!l! ..
Wo ist
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Erist zuriick in diese Hélle!l ... Tun Sie doch

was, Sie!. .. Ich wei} nicht. .. Telepathisieren
Sie ihm, er soll zuriickkommen!

Kommen Sie
zurriick, junger
Frreund!...Es
ist sinnlos. ..

- ”

Hier! ... Helft mir!... Helft mir! ... Héllenhunde, er hat ihn! Donner-
wetter, dieser Tim!

Hipp, hipp, hurra! Sie
sind gerettet!

Juhu!. .. Darauf ein
Mitternachtsbad! Wer
macht mit?

Na und? Hater ge-
antwortet?

Ja, err mir sagen, ich
| zum Teufell Ein so
héflicher Mensch!

Schnelll .. . Mund-zu-Mund-Be-
atmung! Wirmiissen...

Na, ich kann doch
wohl schwimmen!

Noch kein Zeichen von Rraumschiff . . .
Wo sie mogen bleiben?

Na, Balduin, geht’s
besser? ...
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In ein paar Sekunden ist der See leer!
Ich frage mich, ob nicht. ..

Halt aus, Struppi, ich komme!

H Gottseidank! Das wir's erst- ||
mal! Was fiir ein Gluck, daB
es nur Asche und Wasser-
dampf war, und nicht Lava
und Felsbrocken!

BSS BSs BSS

Das Raumschiff! Das Raum-
schiff! Es ist da, genau
liber uns!

Hért das jetzt
bald auf, ja
odernein? ...

/ | Wie, das, was
wie eine Biene

. " o « r\
... ja, beeilen Sie sich: So, jetzt Sie steigen in Raum-
— neuer Ausbruch méglich ... i schiff. Abber vorrher, wie ge-
X r:rfdr.':nd\:.feonleenr loh dsrica ja, lassen Sie die Leiter sagt, ich Sie hypnotisieren.
Nichts T 2
slehenzlu Asnidun Gia it Sie horen herunter.
' aber leid! sie schon!

w(.l"z;

F




gar nicht wirken!

Uns hypnotisieren? Kommt gar nicht in
Frage!...AuBerdem wiirde das bei uns

ken ... nicht wirken...
nicht wirken ...

Nicht wirken . . . nicht wir-

EE — e

So, jetzt Sie,
Prrofessorr. . .
UndISie, Kapitédn

Gino...
Steigen
Sie ein,
Doktorr . ..

Jetzt Sie, Tim — und
Struppi...und als

letzter Sie, Kapitan
Haddock.

)

Sehrr gutt. .. Jetzt Sie alle
im Flugzeug nach Sydney . ..

Hallo, grroBer Pilot,
schnell einziehen
Leiterr. .. Ich héren
.\neues Grrollen . . .

So, meine Herren, Sie befinden sich auf

dem Flugplatz von Djakarrta. Sie stei-

gen in das Flugzeug von Carrreidas. Da

ist die Leiterr. Bitte, steigen Sie zuerrst
ein, Herr Carreidas.

P e

Uff! Hochste Zeit. . . Danke,
grroBer Pilot . . . Errlauben, daB

ich mich beschiftigen noch mit
irrdischen Frreunden? . ..

Sie, Herr Carrreidas, Sie spielen

Schiffeversenken mit Kapitan

Haddock. Und Sie mogeln
nattirrlich.

B Sie, Kapitan Klap, Sie steuern die Carrei-
g das 160... AnBorrd alles klarr, nicht wahrr?...

Oh! Daunten...

Schlauchboot!

Das Schlauchboot von Carreidas!
... Damit muBl Abenteuerr fir
Tim und Frreunde enden ...

Eine...Eine fliegende Untertasse! .. . Sie
dreht sich...Aber Sie kommt ja auf uns zu!
... Feuer, Allan! ... Feuer!...

Wehen Wie mall...
Waf ift daf denn?...
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Gut zuhdrren . . . Dies ist Hubschrrau-
berr, der euch rretten will . . . Kommt
an Borrd!

Die Waffen niederr, elende Gang-
sterr!... Das Spiel ist aus. lhr seid
in meiner Gewaltl .. .

Jawohl!

Jetzt sprreche ich mit lhnen, Kapi-
tén Klap, und mit lhren Frreun-
den... Sie alles'verrgessen, was
seit gesterrn geschehen ... Sie
nurr behalten: Nach Starrt Dja-
karrta Flugzeug, aus unbekannten
Grriinden, muBte wasserrn . ..

Sie alle im Boot? .. . Klap, Bienlein,
Gino, Carrreidas, Haddock, Tim und
Struppi?. .. GrroBarrtig! .. . Um an-
dere, ich mich kiimmerm ... Nun

schlafen, Frreunde, schlafen! . ..

Ll

...und Sie muliten steigen
in Schlauchboot.

Ein seit Jahrhunderten er-
i loschener Vulkan auf der Insel
Pulau-Pulau Bompa in der Cele-
bessee; ist gestern abend erneut)
ausgebrochen. Eine Rauchsiule
von zehn Kilometer Hohe steht
tiber dem Krater. Beobachtungs-
flugzeuge verfolgen die weitere
Entwicklung der Situation. ..

unten:. .. die Suche nach den
Passagieren der Carreidas 160
fortgesetzt, aber die Hoffnung,
Uberlebende zu finden, wird

von Stunde zu Stunde kleiner.

Kuck mal, Bob, da unten!
Sieh dirdas an!...

Hallo, hallo, Kontrollturm Makassar . . .
Hier Viktor Hotel Bravo ... Haben
Schlauchboot mit fiinf oder sechs Mann
1 km siidlich des Vulkans gesichtet. ..
Auch bei Tiefflug kein Lebenszeichen

Ein Schlauch-

Sieh dir das an, Bob! Der Wind treibt
sie genau dahin, wo die Lava ins Meer
flieBt! ... Die werden gekocht wie die
Krebse! ... Wir miissen was unter-
nehmen!. ..

auBer von kleinem weiBen Hund . ..




Einige ! Wie berichtet, wurden sechs der neun Insassen der Maschine §
T des Millionars Carreidas, darunter auch er selbst, 300 Kilo- |
age meter vom normalen Kurs entfernt in der Nihe der Insel
spater Pulau-Pulau Bompa in einem Schlauchboot treibend aufge-
in Eu- funden. Bekanntlich wurde diese Insel von einem auBer-
ropa... gewdhnlich heftigen Vulkanausbruch heimgesucht. Die
Geretteten hatten offenbar einen Schock erlitten. Erst einige
Stunden nach der Einlieferung in ein Krankenhaus in
Djakarta kamen sie wieder zu BewuBtsein . ..
= 7
Wir beginnen mit dem Besitzer des Flug- ... all das ist sehr traurig, aber { |
. was wollen Sie, so ist das
zeugs ... Herr Carreidas, der Verlust lhres Leb sl Viel &chli find
Prototyps und der tragische Verlust von ici 3:3 iéﬁ rigir:glnmﬁt:t i\?e:
drei Mitarbelier?fmulfsgn Sie schwer Rl e
FOUQUISI AR oo Clackwell von vor dem
Kriege! ...
) Ja. natiirlich. .. =
—

i Die Angelegenheit erscheint uns so
H geheimnisvoll, daB wir ein Reporter-
team an Ort und Stelle entsandt haben. §

Wir schalten um nach Djakarta.

Die fliegen natiirlich umsonst! |
Und wer muB bezahlen: wir!

Und die Spuren von Injektionen
auf lhrem Arm, Herr Carreidas?
Bei lhren Gefahrten finden sich
diese Spuren offenbar nicht? . ..

Ich habe doch wohl An-
spruch auf eine bevorzugt
Behandlung? . ..

... Ja, aber ich unméglich
mich erinnern. Es ist wie
eine groBe Liicke in mei-
nem Gedéchtnis...Ich
nicht verstehen

| Kapitén Klap, Sie muBten notlanden. §
H Konnen Sie uns etwas iiber die
ndheren Umstinde sagen? Gabes  }j| [}
eine Panne an Bord? |hre letzte

l Funkmeldung kam aus der Hohe von
M Sumbawa. Zu der Zeit war an Bord

l alleso.k.? r..
]

. Wie ein

Ja, mir kommt das Ganze auch vor wie
ein furchtbarer Alptraum . ..

Mensch Meier, seht mal, wer da ist:

der Seebir aus Miihlenhof! . .. Der

ist auch wirklich immer dabei, wenn
irgendwo was los ist! ...

{’f\: : ~ o
?'(r r ,t@'l.-“,.
= U‘l ]

= =

Ich erinnere mich ganz vage an ver-
zerrte Gesichter; an Hohlen, in
denen ein hollische Hitze herrschte, ||
Hagel und Granaten! Ich kriege jetzt
noch Durst, wenn ich daran denke!...

? schon sehr merkwiirdig, aber...

} Ich?...Ich muB etwas Ahnliches §
i getrdumt haben. Das an sich ist ja ||

)

... das Verbliiffendste an der ganzen
Sache wird lhnen Professor Bienlein
berichten . ..




Sie gefunden haben!

Professor, zeigen Sie uns einmal, was

Genau! Ein Metallstift mit
hemisphérischem Kopf.

Bitteschén!

{ Auf den ersten Blick ist dieser

Gegenstand keineswegs aufler-
gewdhnlich. AuBergewdhnlich ist
B aber, daBich ihn in meiner Hosen- &
tasche entdeckt habe.

Gekicher? Wer soll

Sehen Sie, wie mein Pendel auf diesen
Gegenstand reagiert? . . .

Aha! Und was

istdas?... Na und? Das ist doch ein

ganz normales Ventil!

Nein, nein, nein:

; : Ja, wie er dahingekommen ist — keine
in meiner Hosentaschel

Ahnung! Aber wirklich phantastisch wird die
Sache erst dadurch, daB es das Metall, aus

dem dieser Gegenstand besteht, AUF DER
ERDE NICHT GIBT!

il Dieser alte Bienen-
l| stich! Der hért auch
Hl noch nicht besser als

Sind ... sind Sie sicher?

Nein, mein Herr, da liegt keinerlei Autosug-

denn da kichern?

Hahaha! Kést- |§ !
lich, dieser
Bienlein!

Ja, und was
bedeutet das?

g .')”

gestion vor! Das Chemischphysikalische Institut
der Universitit Djakarta hat diesen Gegenstand
untersucht: es handelt sich ganz eindeutig um
eine Legierung aus reinem Kobalt, Eisen

und Nickel!

Und reines Kobalt gibt es auf §
unserem Planeten nicht!
Dieser Gegenstand ist also
AUSSERIRDISCHEN
URSPRUNGS! ...

Herr Professor, Sie benutzten soeben das Wort
yauBerirdisch®. Darf ich lhnen ein Foto zeigen,
das letzten Montag von einem Amateur in Neu
Delhi aufgenommen wurde, kurz bevor man Sie
auffischte? ...

Ist der Mann nicht herrlich?
Dann kann er doch gleich sa- E :
gen, daB er das aus einer Flie- {f |
genden Untertasse hat! Auf

dem Mars am FlieBband her-
gestellt! ... Das bringtja ein
Holzpferd zum Galoppieren!




e e g o . e T — i

Glauben Sie, dafB} es sich hier wirklich

um eine Fliegende Untertasse han-

delt?...Und wenn ja, glauben Sie,

daB diese Objekte auBerirdischer
Herkunft sind?

der Schweif einer Fliegenden

Untertasse .. . Ja, was man hier

sieht, ist eines jener unidentifi-

1 zierten Flugobjekte, die man als

Fliegende Untertassen
bezeichnet.

.. Auf keinen Fall, das ist [{

d Glauben Sie, diese Untertassen
kommen aus einer anderen Welt?

”‘-1; Geld? Nein, vielen
Y= Dank, ich habe mein
= Auskommen. .. :
] = o= =18

Ah...Sicher...Sie und lhre Ge-
fédhrten haben also eine Art von
Gedéchtnisliicke? ...

Kriicke? Nein, nein, so alt
bin ich nun auch wieder

Wenn ich erzéhlen Darf ich Sie zum SchluB nach lhren Planen
kénnte, was ich weiBl...

nerte sich an nichts!

fiir die Zukunft fragen?

Aber kein Mensch

wiirde mir glauben. Wir nehmen die néchste Maschine

gerade noch rechtzeitigzur Er6ffnung §

nach Sydney. Ich hoffe, wir kommen

Wie bitte? .., Sie ... Ah ... Gedé4chtnis-
liicken sind ja nicht gerade eine Selten-
heit. .. Gerade heute wurde wieder von
einem Fall berichtet: der Direktor des
Psychiatrischen Instituts der Universitét
von Neu Delhi, Doktor Krollspell, der seit
mehr als einem Monat verschwunden war,
wurde eben wiedergefunden — er erin-

Aber wie ist es zu erkldren,
daB in Ihrem Falle ALLE sich
an nichts erinnern?

) Ich glaube, das kann nie-
/4 mand erkliren! Genauso-
wenig wie wir selbst!

Dann méchie ich lhnen eine gute Reise E

wiinschen . .. Viel Gliick, meine Her-
| ren!... Auf Wiedersehen, Kapitin!

Ng_:Letzter Aufruf: Die Passagiere des Flugs 714 der Qantas nach

den gebeten, sich unverziiglich zum Ausgang 3 zu begeben.
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